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Lengua e Historia. La contribucion
de la lingiiistica al conocimiento de
las épocas anteriores a la Reconquista
en Alcala de Guadaira

Marfa\ Dolores Gordon Peral

Una fuente de informacién histérica muy particular y extremadamente elocuente,
pero paradéjicamente poco estudiada en nuestra regién y aun menos conocida por los
historiadores, la constituyen los nombres de lugar. Si el andlisis toponomdstico es una
labor primordialmente lingiiistica —que, en consecuencia, ha de ser llevada a cabo por
expertos en tal materia—, para la interpretacién extralingiiistica de los datos extraidos del
estudio 1éxico-semdntico de los nombres, no obstante, es sumamente fructifera la
colaboracién y el asesoramiento de parte de los historiadores y arqueélogos.

El sector de la investigacién histérica donde més valor cobra el testimonio de los
nombres de lugar probablemente es el de 1as épocas tempranas, para cuyo conocimiento
carecemos casi completamente de documentacion escrita; esta falta de datos explicitos
puede ser cubierta en cierta medida por la investigacién arqueoldgica, y, como
complemento de ésta, por el estudio lingiifstico de dos tipos de nombres de lugar muy
peculiares:

a) los que remontan a estratos lingiiisticos anteriores al vigente en la actualidad;

b) los impuestos en el estrato vigente hoy dia, pero basados en 1éxico que hace
alusién a la existencia, en los sitios denominados, de restos de interés arqueoldgico.

Tales tipos de nombres de lugar aparecen en todas las zonas que han estado
pobladas desde antiguo. Y, por ello, naturalmente, hallamos numerosos representantes
tanto del grupo a) como del b) también en el 4rea del término municipal de Alcala de
Guadaira, habitado, seglin han mostrado hallazgos arqueoclégicos, desde época pre-
histérica. Veamos, pues, cuiles son estos toponimos alcalarefios tan elocuentes acerca
del pasado de la zona, y las conclusiones que pueden ser extraidas del hecho de su
existencia.
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A. Toponimos precastellanos

Sabido es que los topénimos, por oscuros e indescifrables que resulten para el
hablante actual, fueron en un principio, en la época de su creacidn, elementos vivos,
apelativos, voces comunes de la lengua hablada, y que por tanto tenfan un si gnificado
bien claro para sus creadores. Para los objetivos que perseguimos ahora no nos interesa
tanto el significado que tenfa el Iéxico en que se basan los nombres (que, porlo demis,
puede ser muy interesante para reconstruir la historia de cada lugar concreto), como la
adscripcién de cada forma a uno u otro estrato histérico-lingiifstico vigente en al guna
época de la historia de Alcald de Guadaira y su conservacién a través de dos o mis
estratos. La pervivencia hasta hoy de un nombre precastellano es indicio seguro de que
el lugar nombrado ha estado poblado sin solucién de continuidad al menos desde la
€poca de la vigencia del estrato al que pertenece!.

1. Elestrato hist6rico-lingiiistico més copiosamente representadoen la toponimia
delazonade Alcald es el inmediatamente precedente al vigente en la actualidad, a saber,
el drabe. Remontan a esta capa los siguientes nombres de lugar:

- Alcald: del drabe al-galat ‘el castillo, la fortaleza’;

-Sahela: deunhispanodrabe *as-Sahel, forma dialectal de al-sahl ‘elllano’; nombre
de un distrito de la cora de Sevilla2.

- Marchamordn (documentado machar almoriri en el siglo XIII); contiene el
hispanodrabe majiar ‘cortijo’ y un gentilicio ‘de Morén’?.

- Realaje: nombre de un molino de 1a ribera del Guadaira, basado enel 4rabe rehat
‘molino’;

- Benagila,

- Benalosa;

-Benaborra: junto con los dos anteriores, nombre basado en antropénimo drabe
(el nombre de los propietarios en la época del dominio musulmé4n);

- Marchenilla: posiblemente del hispanoarabe majSar o mary*;

- Zacatin: posiblemente del drabe saqdgtin®.

2. Al estrato anterior al 4rabe, esto es, al latino-mozdrabe, remiten los topénimos
que siguen:

! Véase Stefan Rubhstaller, «Interferencia lingiifstica en la Sevilla reconquistada: la TRADITIO
NOMINUM?», en Actas del XX Congreso de la Sociedad Espafiola de Lingiiistica, Madrid, Gredos, 1990, PP-
738-748.

? Véase Stefan Ruhstaller, «Cinco nombres de lugar testigos de la historia de Alcald de
Guadaira», en Actas de las IV Jornadas de Historia de Alcald de Guadaira, Alcal4, 1991, s.v.
Sahela.

* Véase Marfa Dolores Gordén Peral y Stefan Ruhstaller, £ hablay la toponimia de Alcald de Guadaira
(en prensa), s. v. Marchamorén.

4 Véase ibid., s.v. Marchenilla.

5 Véase ibid., s.v. Zacatin.
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- Cortijena: nombre de una villa nistica romana, basado en el antropénimo latino
CURTISIUS y el sufijo -ena de pertenencia®.

- Oromana: igual que el anterior’;

- Palmete: del lat. PALMETU ‘palmar’¥;

- Quintos: nombre del quinto miliar de una calzada romana®;

- Cerraja: quiz4 fitotopénimo mozérabe™;

-Membrilla: mejordeunlat, MAMMULA ‘elevacién delterreno’, conevolucién
mozérabe, que de un cast. membrilla ‘planta’!!,

3. Nombres impuestos con anterioridad al estrato latino son:

- Gandul: basado en el prerromano GANDA ‘pedregal’'?;
- (Guad) aira: nombre no explicable ni a base del 1éxico 4rabe (falta el articulo
4rabe al tras wddi), ni por el latino®.

A estos nombres de los estratos 4rabe, latino-mozédrabe y prerromano(s) cabe
agregar aun los de Cajul y Otivar, cuyo origen resulta incierto, si bien est4 fuera de duda
su no pertenencia al estrato castellano ™

Extraordinariamente 1nteresante resulta ahora ver cémo los topénimos
precastellanos analizados se distribuyen geogréficamente por el drea del término
municipal de Alcald, He confeccicnado para este propésito el siguiente mapa:

6 Véase Stefan Ruhstaller, «Cinco nombres...», art. cit., s.v.

7V ¢ase Marfa Dolores Gord6n Peral y Stefan Ruhstaller, El habla, y la toponimia de Alcald de Guadaira,
op. cit., s.v. Oromana.

® y¢ase S. Ruhstaller, Toponimia de la regién de Carmona, Sevilla, 1991, s.v. El Coronil.
? Véase ibld., s.v. Chiste.

10 v¢ase El habla y la toponimia de Alcalé de Guadaira, s.v.

1 Y¢ase ibid., s.v., y Toponimia de la regién de Carmona, s.v.

12 yVéase Stefan Ruhstaller, «Cinco nombres...», 8.v.

B ¢ase El habla y la toponimia de Alcald de Guadaira, s.v. Guadaira.

4 Véase ibid., s.vv. Otivar y Cajul.
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Mapa: toponimia precastellana de la zona

de Alcala de Guadaira
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El mapa pone de manifiesto una acumulacién de nombres precastellanos en las
proximidades del 4rea que hoy ocupa la localidad de Alcald de Guadaira. Esta
acumulacién —como el hecho mismo de que se eligiese tal emplazamiento para
asentamiento de la poblacién desde antiguo, y de que el mismo lugar haya sido habitado
desde tiempos prerromanos, sin interrupcién, lo cual est4 garantizado por la perduracién
de numerosas denominaciones de origen 4rabe (Alcald, Zacatin, Realaje, Marchenilla
y Benalosa), latinas (Oromana, Cerraja), e incluso dos prerromanas (Gandul y el
hidrénimo Guadaira)-, esta acumulacién, decfa, es explicable por constituir esta drea
una especie de encrucijada donde convergen dos zonas extraordinariamente favorables
para un asentamiento humano perenne desde épocamuy temprana: Los Alcores y el Rio
Guadaira.

1) Los Alcores, en toda su longitud (hasta Carmona), constituyen un 4rea de
concentracién de topénimos precastellanos, lo que se justifica por las
excelentes condiciones estratégicas que brindaban estas elevaciones a la
poblacién's;

2) Atales ventajas estratégicas se unian las econdmicas que suponia el antafio
caudaloso Rio Guadaira, que abastecia a la ciudad de agua, permitiendo el
desarrollo de una economia centrada en la transformacién del trigo y la
aceituna. La secular importancia de los molinos en la economia local de
Alcald se refleja, precisamente, en la conservacién hasta hoy de nombres de
molinos de origen drabe (Realaje, Benalosa)y aun latino o mozirabe (Ce-
rraja).

Lapervivencia de un nombre en un sitio concreto es, como ya he dicho, un indicio
clarisimo de que el sitio denominado ha estado poblado al menos desde la época en que
fue bautizado. Es, pues, l6gico deducir que, por ejemplo, en un sitio que lleva el nombre
drabe de Realaje tiene que haber restos de un molino 4rabe; en un sitio nombrado
Benaborra, restos de un asentamiento —quizd de una finca—de época drabe; en Oromana
y Cortijena, vestigios de explotaciones agricolas romanas etc., etc.

El testimonio de la toponimia puede ser aprovechado, pues, en la bisqueda
arqueoldgica, constituyendo un instrumento de inestimable valor ' para realizar pros-
pecciones sobre el terreno. Mas no debe olvidarse nunca que es de la interpretacién
lingiiistica acertada de la que depende la probabilidad de detectar restos de interés
arqueoldgico, por lo que es requisito indispensable para manejar la toponimia con
garantias de éxito el disponer de formaciénespecializada y utilizarun método lingiiistico
riguroso, y una base de datos lo m4s exhaustiva posible.

15 Véase Toponimia de la regién de Carmona, Capitulo 5.3.

16 yersa sobre el tema del valor de la toponimia para la prospeccién arqueolégica el extenso capftulo3.17
de mi Toponimia de la Serranfa de Sevilla. Estudio lingiiistico ¢ histérico, Sevilla, Universidad, 1990, asf
como mi trabajo «Del valor interdisciplinar de la investigacién lingiifstica: Toponimia y Arqueologfa», en
Actas del XX Congreso de la Sociedad Espafola de Lingiiistica, Madrid, Gredos, 1990, pp. 525-535.
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B. Topoénimos castellanos motivados por realidades de valor
arqueolégico

Losnombres precastellanos no son los iinicos datos toponomésticos aprovechables
en la investigaci6n arqueolégica extensiva, aunque si quiz4 los mas conocidos entre los
arquedlogos y los historiadores. Un segundo grupo de denominaciones de Iugar suele
aparecer con bastante mds frecuencia y constituye una pista de una fidedignidad similar
a la del primer grupo. Estoy refiriéndome a los nombres impuestos ya en el estrato
actualmente vigente, el castellano, que contienen vocablos alusivos a hallazgos, por
parte de los campesinos, de vestigios de culturas extinguidas 7,

Nombres de este tipo abundan en pricticamente todo el territorio andaluz —si bien
su frecuencia varfa de drea en érea, conforme a la densidad de poblacién en lo
antiguo—, y también en nuestra zona de estudio hallamos algunos representantes. Entre
éstos cuanta el topénimo Cortijo de las Tejas'®. No puede caber duda de que las rejas a
las que alude el nombre son en realidad vestigios dispersos (las llamadas tegulae por los
arqueclogos) que permanecen de alguna construccién de época antigua y que atraen la
atencion del campesino, quien da en denominar al sitio segiin los llamativos restos. Que
la motivacién inicial no puede ser otra que ésta, nos queda asegurado por el testimonio
de numerosisimos casos andlogos; mencionemos, a titulo de ejemplo, los siguientes:

- Cortijo de Teja (término de Bujalance, Cérdoba). Este sitio es descrito porel
arquedlogo M. Ponsich como «vaste zone de fragments de briques et tuiles
romaines mélées a de la céramique commune et de la sigillée hispanique...»;

- Casa de Teja (término de Montoro, Cérdoba): «Ainsi est appelée une colline de
forme allongée, sur laquelle on rencontre en surface de trés nombreux fragments
de briques et tuiles, céramiques commune»..."%;

- Cortijo de la Tejera (Porcuna, Jaén), donde, segiin M. Ponsich, existe, «a 1’Est
du batiment, vaste zone de fragments de tuiles et briques romaines épars» 2.

- La Tejadilla (término de Cortegana, Huelva): «zona que, como su nombre
indica, ofrece en superficie materiales de construccién y restos de cerdmica»,
segin J. M. Luzén?;

- Tejada (Escacena, Huelva): impuesto ya en época romana, el nombre
TEGULATA debia aludir a los restos de una poblacién anterior en el lugar. J. M.

17 Véanse aquf las obras citadas en la nota anterior.

1 Forma ésta recogida en encuesta oral realizada a individuos naturales de la localidad de Alcald de
Guadaira, mayores de edad y buenos conocedores del término y sus nombres; en cambio, en el mapa del
Servicio Geogrdfico del Ejército (hoja 13-41/49-31) y en el del Instituto Geogrifico y Catastral de 1918 (hoja
«Utrera»), figura la forma Cortijo de la Teja. :

M. Ponsich, L' implantation rurale antique sur le Bas Guadalquivir, Madrid, Publicaciones de la Casa
de Veldzquez, 1987, pp. 37 y 57.

2 bid., p. 47.

! Véase AA.VV., Huelva. Prehistoria y Antigiledad, Madrid, Editora Nacional, 1975, p. 318.
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Luz6én® asegura que «fuera de las murallas y en direcci6n a Paterna hay restos de
una construccién romana y se ven muchas tégulas. En el interior de la ciudad hay
abundantisimas tejas romanas, «terra sigillata» e incluso cerdmicas ibéricas
pintadas»;

- La Teja (Carmona): M. Ponsich asegura haber hallado «fragments de tuiles
épars, ainsi que de blocs de pierre taillée, dénotant une construction romaines» 2.

Otro nombre surgido del estrato actual e indudablemente relacionado con 1a
presencia, en el sitio denominado, de restos de interés para la Arqueologiaeselde Cerro
del Moro®. En el caso del tipo toponimico basado en la voz moro, el nombre no hace
alusién a un objeto concreto (como, porejemplo, a fegulae; véase el topénimo anterior),
sino a una leyenda popular de difusién local inspirada en vestigios, casi siempre
abundantes y llamativos, que quedan de culturas extinguidas. Tales vestigios suelen dar
lugar, por ser misteriosos e inexplicables para la poblacién nistica, a la creacién de
leyendas muy parecidas en las més diversas localidades, y cuyo personaje principal es
un ser fantéstico de un tiempo antiguo indefinido, de quien se cuenta el haber habitado
el lugar y dejado, en un sitio oculto, algiin tesoro. Los nombres castellanos que delatan
la existencia de restos arqueolégicos no siempre hacen referencia, pues, a objetos
determinados encontrados por los campesinos, sino a veces también a leyendas
inspiradas en éstos. Como nombres de lugar andlogos al alcalarefio Cerro del Moro de
otras dreas quiero sefialar brevemente:

- Pozo Moro: es el nombre del lugar donde se han hallado las sepulturas
monumentales mas importantes de la Edad del Bronce Final y de la del Hierro en
el drea meridional®,

- Cueva del Moro y Castillarejo dels Moros son denominaciones de otros tantos
yacimientos paleontolégicos donde se han descubierto pinturas rupestres %,

- Sepultura del Moro es un topénimo de El Castillo de las Guardas (Sevilla) que
hace referencia a un monumento dolménico del Neolitico?’.

- Garrotal del Moro (Guillena, Sevilla): denominacién de un extenso despoblado
que presenta numerosos restos de época romana?,

- Cueva de la Mora (Jabugo, Huelva): importantisimo yacimiento de la Edad de
Piedra, donde han aparecido itiles e interesantes grabados de la cultura
magdaleniense®.

* Ibid., p. 318. Véase también mi Toponimia de la Serrania de Sevilla, cit., s.v. Tejada.
B Véase S. Ruhstaller, Toponimia de la regién de Carmona, s.v. Teja.
# He recogido esta forma de las hojas catastrales y la he verificado en encuesta oral.

% yéase M. Almagro-Gorbea, «PozoMoro. El monumento orientalizante, su contexto sociocultural ysus
paralelos en la arquitectura funeraria ibérica», en Madrider Mitteilungen, 24 (1983), pp. 178-293.

% Véase M. D. Gord6n, Toponimia de la Serrania de Sevilla, pp. 810 y 944.
7 Ibid., s.v.Moro.

 Ibid.

® Véase Huelva. Prehistoria y Antigiiedad, cit., p. 32.
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- Cabezo del Moro, también llamado Cerro del Ochavo, «lugarenel que la gente
de Nerva busca monedas después de las lluvias»*,

Acerca de otro lugar menor de Alcald refieren los autores del Catdlogo Arqueo-
Igico y Artistico de la provincia de Sevilla:

«No hace apenas un siglo los restos de antiguas construcciones eran atn més
numerosos. El P. Leandro J. de Flores, natural de Alcald de Guadaira y cantor de sus
glorias, cita restos de construcciones romanas en los lugares llamados Fuente de
Benajila, Huerta de Medinilla, Otivar, Quiebrarrejas y otros»™.

La coincidencia del nombre Quiebrarrejas con la presencia de restos de interés
arqueoldgico no puede ser casual. Esto queda patente a través de la comparacién del
nombre alcalarefio con andlogos de otras zonas, donde se da la misma circunstancia de
haberse verificado descubrimientos de valor para la Arqueologia:

- El primer elemento, Quiebra- (y también su equivalente Quebranta-) alude alo
disperso y fragmentario de los restos antiguos con que se encuentran los
campesinos en su labor agricola. Asi, losnombres Barranco de Quebrantabotijas
(término de El Pedroso, Sevilla), Puerto de Quebranta Tinajas®, Quiebrapucheros
o Quiebrgcdntaros™ hacen referencia a trozos de recipientes antiguos desparra-
mados por el suelo, y Quebrantahuesos® y el sinénimo Cascahuesos®, a restos
6seos visibles en emplazamientos arqueoldgicos.

-Elsegundoelemento, -rejas, aparece también en el nombre de un lugarcarmonense
donde se atestigua la existencia de vestigios de época romana: Pozo de la Re 2jas,
La combinaci6n con Quiebra- enel nombre de la estacién arqueolégica de Alcald
hace pensar que serian restos metalicos dispersos que a los campesinos, creadores
de los nombres menores, les recordarian «rejas quebradas».

Un cuarto tipo de denominacién de lugar del término de Alcald que aparece dos
veces y que muy seguramente hace referencia en ambos casos a una realidad de interés
arqueol6gico es Piedra Hincada. Los lugares asi bautizados se hallan en los extremos
norte y sur del municipio, préximo el primero al limite con el de Mairena del Alcor, y
el segundo a la linde con el de Utrera. No cabe duda de que estamos ante dos

3 Véase ibid., p. 316

#Véase]. Hemandez Difaz, A. Sancho Corbachoy F. Collantes de Tetdn, Catdlogo Arqueoldgicoy Artistico
de la provincia de Sevilla, Sevilla, 1965, 1. I, p. 48,

2 Véase Toponimia de la Serrania de Sevilla, s.vv. Botija y Tingja.

3 Véase Toponimia de la regién de Carmona, s.v. Quebrantavigas.

¥ Véase AA.VV., Exploracién Arqueo-Metaltirgicade Huelva, Rio Tinto Minera S. A, Barcelona, 1981,
pp. 101-114,

¥ Véase Toponimia de la Serrania de Sevilla, s.v. Hueso.

% Vease Catdlogo Arqueoldgico..., 1. 11, p, 109,
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representantes del nutrido grupo de topénimos del tipo Piedra Hincada (o también Pefia
Hincada), cuya motivacién inicial suele ser una piedra llamativa y de grandes dimen-
siones, clavada verticalmente en el suelo, y que a menudo remonta a una construccién
de fecha inmemorial, comoun dolmen. Efectivamente, consta—porinformes elaborados
por arqueélogos—la existencia de monumentos megaliticos en los lugares denominados
Pefia Hincada de Gerena, Guillena, El Garrobo y Alcolea del Rio?, Pefias Hincds de
Zalamea la Real® y Piedra Hincada de Utrera y Carmona®; en el caso de Piedra
Hincada del término de El Coronil, parece que el topénimo hace alusién mds bien a un
monumento de época romana®.

Otro nombre, Las Canteras, alusivo a un sitio préximo a Gandul, constituye por
simismouna pista para la exploracién arqueoldgica. En efecto, el tipo Cantera(s) sefiala
en la toponimia hisp4nica lugares con restos de edificaciones antiguas o explotaciones
de donde se extraia la piedra necesaria para la construccidn en tiempos pasados, y,
sefialadamente, ya desde época prehistérica. Pero de este caso concreto conocemos de
hecho la referencia inicial, pues, como bien ha indicado el arqueélogo F. Amores *, estas
canteras han sido explotadas desde época romana, extrayéndose sillares seguramente
paraabastecer al vecino establecimiento de 1a Mesa de Gandul. Otros lugares bautizados
con estamisma forma Cantera (o con el aumentativo Canterdn), de los que igualmente
consta la motivacién inicial, de enorme interés arqueoldgico, son:

- Las Canteras (Guillena, Sevilla): nombre de un lugar es donde se halla un
megalito que los historiadores colocan cronolégicamente en la Edad del Bronce;
- Las Canteras (Gerena, Sevilla): denominacidn de otro extenso despoblado de
época prehistdrica*;

- Los Canterones (Estepa, Sevilla): nombre de un despoblado que, a juicio de los
historiadores, ya estuvo habitado en época tartesia. El topénimo se explica—dicen
los autores del Cardlogo Arqueoldgico Provincial de Sevilla—por «haber servido
de antiguo el lugar para extraer piedra de construccién, habiendo quedado bien
visibles las huellas de tales extracciones, tanto en profundas excavaciones como
entrabajos superficiales, que muestran en algunos sitios los sillares amedio cortar
[...]. No parece desprovista de fundamento la opinién de Aguilar Cano de que el
despoblado romano de los Canterones hubiese estado constituido por los restos
de las viviendas y talleres de los operarios que explotaban la piedra en aquellas
canteras»®.

37 Viéase Toponimia de la Serrania de Sevilla, s.v. Pefa.

38 éase Huelva. Prehistoria y Antigiiedad, p. 97.

3 yéase Toponimia de la regidn de Carmona, s.v. Piedra.

40 Véase ibid.

41p Amores Carredano, Carta arqueolégica de Los Alcores (Sevilla), Sevilla, 1982, pp. 151,152y 181.
42 y¢ase Toponimia de la Serrania de Sevilla, s.v. Cantera.

43 yease Catdlogo Arqueoldgico..., t. IV, p. 29.



178 Maria Dolores Gordén Peral

Porotra parte, elnombre alcalarefio El Bafio* nos recuerda los numerosos topénimos
Bafio(s), Bariuelo(s) y semejantes, que se dan portodo el territorio hispénico, aludiendo
por regla general a construcciones antiguas. Cabe mencionar los siguientes casos:

-Huertadel Bafiuelo de Guillena, que «hace indudable alusién a la existencia
en aquel sitio de construcciones hidrdulicas conocidas desde antiguox»

- También contamos con referencia documental de un lugar llamado Los
Bariuelos del término sevillano de Coria del Rio, citado en texto de 14954
-Peromuchomésantiguas son las atestiguaciones del topénimo Los Basiuelos
de Ecija, que remontan a mediados del XIII. En el Libro del Repartimiento
de dicha ciudad, de 1263, se hace alusién a una aldea de Baiuelos: se trata
seguramente de uno de los muchos niicleos de poblacién abandonados y
arruinados ya desde antes de la Reconquista®’.

- Al Cortijo de los Bariuelos de Estepa se refieren los autores del Catdlogo
Arqueolégico, que comentan: «Sunombre puede provenir de haberse hallado
alli en algiin tiempo piscinas o depésitos de agua romanos. Est situado al pie
de Los Canterones, cercano a la carretera de Ecija, encontrndose en él
bastantes fragmentos de cerdmica basta, pertenecientes a grandes recipientes
y otras vasijas de uso casero»*.

- En el Rancho Los Bariaderos del término gaditano de Arcos de 1a Frontera
existen restos abundantes de depésitos hidrdulicos de época romana .

- En La Bariita, lugar del Coto de la Mora, en el término onubense de
Almonaster, se hallan numerosas fosas excavadas en la roca, que los
historiadores fechan en época prehistérica™,

- Banio de la Reina Mora se llaman los restos que permanecen de la ciudad
romana de SALPENSA, en término de Utrera®; la Reina Mora que menciona
el nombre debe hacer alusién a un ser fantistico, personaje de una leyenda
local inspirada en los vestigios del yacimiento arqueolégico (compidrese el
caso similar de Cerro del Moro, estudiado supra). Anilogos son los casos de
Bavios de la Reina de Celin (Almeria) Y Bario de la Reina (Alhama de Gra-
nada), nombres que corresponden a sitios con abundantes restos arqueologi-
cos™.,

“ Nombre recogido en encuesta oral. El encuestado afirmé que el lugar denominado estaba préximo a
Las Canteras.

43 Véase Toponimia de la Serrania de Sevilla, s. v. Bafiuelo.

 Ibid.

4 Véase Catdlogo Arqueelégico..., 1. IV, p. 23.

“8 Ibid., p. 39.

 Véase Toponimia de la Serrania de Sevilla, s.v. Bauelo.

% Véase Huelva. Prehistoria y Antigiiedad, p. 170.

5! Véase Toponimia de la regién de Carmona, s. v. Fazalcdzar,

52 Boletin del Instituto de Estudios Almerienses, Exema. Diputacién, Almerda, 1982, pp. 109y 112,
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También el nombre de lugar El Torusio lama 1la atencién del toponimista. K]
vocablo torufio, que constituye la base del topénimo, ha sido apelativo castellano vivo
hasta época reciente, con valor de ‘elevacién pequeiia y redondeada del terreno’
(muchas veces la formada por un tiimulo o un dolmen)®, La probabilidad de que el
nombre de Alcald esté inspirado en la existencia in sifu de un monumento prehistérico
se ve acrecentada por el hecho de que EI Torusio es un lugar ubicado en un vértice de
Los Alcores, en las proximidades de la estacién arqueoldgica de Gandul (para el interés
arqueoldgico de la comarca de Los Alcores, y concretamente de Gandul, vid. supra). He
demostrado en mi Toponimia de la Serrania de Sevilla que tienen, en efecto, una mo-
tivaciodn inicial de sumo interés paralainvestigacién arqueolégica muchisimos nombres
del mismo tipo que el alcalarefio, E! Toruiio®; son perfectamente equiparables -tanto
etimolégica como referencialmente- las numerosas variantes Torrofal, Turrufivela,
Tur(r)univelo, Torufiuelo, Torruiio, Torofio, Torafio, Torofiedo, Terrén, Toron, Turullote,
Troya, Torrilla, etc., etc.

Un segundo tipo oronimico de evidentes connotaciones de valor para la Arqueo-
logiaeselde Camorra, delque hallamos un representante enel dreade Alcald . Lomismo
que en el caso anterior, el lugar denominado Camorra es una de las elevaciones de Los
Alcores. Envista de que amenudo existe una innegable relacién entre topénimos de este
tipo en otras dreas hispinicas y las caracteristicas de los lugares, que ofrecen indicios
de habitacién humana de época primitiva, no resulta descaminado conjeturar la existen-
cia de restos de interés arqueolégico también en el sitio alcalarefio de La Camorra, si
bien resulta menos seguro que en los casos anteriormente analizados.

Finalmente, uno de los nombres de lugar mencionados més arriba, La Membrilla
o Cerro de la Membrilla, quiza deba considerarse, como los dos inmediatamente
precedentes, otro representante de un tipo oronimico interesante por su elocuencia para
la deteccidn de yacimientos de valor para la Arqueologia. En efecto, tal topénimo debe
remitir a una originaria formacién diminutiva MAMMULA+ELLA, con referencia
claramente oronimica, esto es, motivada por la pequefia y redondeada elevacién del
terreno que seria aprovechada desde antiguo como asentamiento por los pobladores de
esta zona. Dos hechos vienen a apoyar esta interpretacién del nombre:

a) el nombre de Alcald aparece documentado como La Membriella o La
Menbriella yaenel Repartimiento de Sevilla, hecho que permite suponer que
elnombre en cuestién fue heredado por los drabes de los mozarabes del lugar ,
quienes lo impondrian —adviértase que la forma presenta una caracteristica
evolucién dialectal mozdrabe—. De labios drabes habrian de tomarlo a su vez
los repobladores castellanos, autores del Repartimiento de Sevilla.

3 Yéase Toponimia de la Serrania de Sevilla, s.v. Turrufiuela.

34 Véase ibid. El sitio EI Torufio se localiza en el mapa del Servicio Geogréfico del Ejército en las
coordinadas 13-40/54-36. También he recogido el nombre en encuesta oral.

5% Forma recogida en encuesta oral. Figura también en el mapa del Instituto Geogréfico y Catastral de
1918, en la forma Vereda de la Camorra (véase la hoja «Utrera»),
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b) A la transmisién del nombre de un estrato a otro, significativa de la
permanencia continuada de poblacién en el lugar, viene a sumarse el hecho
conocido de la existencia de construcciones in situ, una de las cuales se cita
en documentos antignos como Torre de la Membrilla,

Y para terminar, ciertos nombres de lugar de Alcald pertenecen a la tipologia de
denominaciones que constituyen pistas parala prospeccién arqueolégica: Almenara, ¥.as
Almenas, LaTorrecilla, Torrepalma, Torre San José*. En Toponimia de la Serrania de
Sevilla estudio numerosos top6nimos con formas idénticas o muy similares, correspon-
dientes todos ellos a lugares de interés arqueolégico™; los sitios alcalarefios mencio-
nados merecerian, pues, un examen minucioso por parte de expertos.

% He podido comprobar la vitalidad de estos nombres en el habla local a través de encuestas orales.
5 Véase Toponimia de la Serrania de Sevilla, apartado 3. 17.





